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f~wgKv

Bmjvg nj ga¨cš’vi ag©| †Kvb wKQz‡Z evovevwo †bB GLv‡b| 

m„wóKZ©v gnvb iveŸyj Avjvgxb Avj­vn ZvAvjvi Bev`Z-e‡›`Mx Kivi Rb¨ gvb‡ei m„wó| aivc„‡ô Zv‡`i AvMgb G D‡Ï‡k¨B| wKš‘ G Bev`Z Ki‡Z †h‡q Avgv‡`i A‡b‡K Gi wba©vwiZ mxgv Qvwo‡q hvB| fvimvg¨ ivL‡Z cvwi bv| wb‡Ri kixi-¯^v‡¯’¨i cÖwZ †Lqvj ivwL bv| fy‡j hvB cwievi-cwiRb I Ab¨vb¨ gvbyl‡`i cÖwZ Avgvi `vwqZ¡- KZ©e¨| Avgvi Bev`Z-e‡›`Mx †`‡L Ab¨iv g‡b K‡i G hw` nq Bmjvg, Zvn‡j Avgiv A‡bK fvj AvwQ| Avgv‡`i fvM¨ fvj Avgv‡`i Rxe‡b Bmjvg Av‡mwb| 

G welqwU KziAvb I mnxn nv`x‡mi Av‡jv‡K Av‡jvPbv Kiv n‡”Q|

Avj­vn ZvAvjv e‡jb:

ﭵ  ﭶ  ﭷ  ﭸ  ﭹ  ﭺ  ﭻ  ﭼ  ﭼ طه: ١ - ٢
Z¡v-nv| Avwg †Zvgvi Dci KziAvb G Rb¨ bvwhj Kwiwb †h Zzwg `y:L-Kó †fvM Ki‡e| (m~iv Z¡v-nv, AvqvZ: 1-2)

ﯗ  ﯘ  ﯙ  ﯚ   ﯛ  ﯜ  ﯝ   ﯨ  ﭼ البقرة: ١٨٥
Avj­vn †Zvgv‡`i Rb¨ mnR Pvb Ges KwVb Pvb bv| (m~iv Avj evKviv, AvqvZ: 185)

AvqvZ `yÕ‡Uv †_‡K wk¶v I gvmv‡qj:

GK. Avj­vn iveŸyj Avjvgxb KziAvb bvwhj K‡i‡Qb, Bmjvg‡K ag© wnmv‡e g‡bvbxZ K‡i‡Qb Zvi Abymvix‡`i †_‡K `y:L Kó `yi Kivi Rb¨| Zv‡`i `y‡f©vM ev K‡ó wbcwZZ Kivi Rb¨ bq| 

`yB. Avj­vn iveŸyj Avjvgxb Zvi ag© cvjb‡K KwVb Ki‡Z Pvb bv| wZwb mnR Ki‡Z Pvb| Kv‡RB gvby‡li DwPZ n‡e Ggb †Kvb KvR I K_v bv ejv hv‡Z ag©‡K KwVb g‡b nq| ev Ab¨ a‡g©i gvby‡li Kv‡Q KwVbfv‡e Dc¯’vwcZ nq| 
wZb. wØZxq AvqvZwU hw`I bvwhj n‡q‡Q md‡i †ivRv bv ivLvi AbygwZ m¤ú‡K© ZeyI Gi wk¶v mvaviYfv‡e me©‡¶‡Î cÖ‡hvR¨| Avj­vn ZvAvjv e‡jb:

ﮪ  ﮫ   ﮬ   ﮭ  ﮮ   ﮯ  ﮰﮱ     ﯴ    الحج: ٧٨
a‡g©i e¨vcv‡i wZwb †Zvgv‡`i Dci †Kvb K‡VviZv Av‡ivc K‡ibwb| (m~iv Avj-n¾, AvqvZ: 78)

ﮂ  ﮃ  ﮄ   ﮅ  ﮆ  ﮇ  ﮈ  ﮑ   ﭼ المائدة: ٦
Avj­vn †Zvgv‡`i Dci †Kvb mgm¨v m„wó Ki‡Z Pvb bv| (m~iv Avj gv‡q`v, AvqvZ 6)
Pvi. Bmjvg ga¨cš’vi ag©| †Kvb †¶‡Î evovevwo Kiv hv‡e bv, †Zgwb QvovQvwoI Kiv hvq bv| GUv‡K ejv nq, BdivZ I ZvdixZ| DfqUvB cwiZ¨vR¨| Avi G ga¨cš’vi wb‡`©k cÖwZwU †¶‡ÎB| †hgb Avj­vn ZvAvjv Zvi wcÖq ev›`v‡`i ¸Yvewj D‡j­L Ki‡Z †h‡q e‡j‡Qb :

ﯷ  ﯸ        ﯹ   ﯺ  ﯻ  ﯼ  ﯽ  ﯾ  ﯿ  ﰀ  ﰁ  ﰂ    الفرقان: ٦٧
Avi Zviv hLb e¨q K‡i ZLb Ace¨q K‡i bv Ges Kvc©Y¨I K‡i bv| eis gvSvgvwS Ae¯’v‡b _v‡K| (m~iv Avj dziKvb, AvqvZ: 67)

Ggwbfv‡e G ga¨cš’v Rxe‡bi me©‡¶‡Î AbymiY Kivi Rb¨ wb‡`©k †`qv n‡q‡Q Avj­vn I Zvi ivm~‡ji c¶ †_‡K|

nv`xm - 1

1- عن عائشةَ رضي اللَّهُ عنها أَن النبي صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم دخَلَ عليْها وعِنْدها امْرأَةٌ قال : منْ هَذِهِ ؟ قالت : هَذِهِ فُلانَة تَذْكُرُ مِنْ صَلاتِهَا قالَ : « مَهُ عليكُمْ بِما تُطِيقُون ، فَوَاللَّه لا يَمَلُّ اللَّهُ حتَّى تَمَلُّوا وكَانَ أَحَبُّ الدِّينِ إِلَيْهِ ما داوَمَ صَاحِبُهُ علَيْهِ » متفقٌ عليه .
Av‡qkv ivw`qvj­vû Avbnv †_‡K ewY©Z, bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Zvi N‡i cÖ‡ek Ki‡jb ZLb GKRb gwnjv Zvui N‡i emv wQj| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg wR‡Ám Ki‡jb, †g‡qwU †K? Av‡qkv ej‡jb, AgyK †g‡q| †m Zvi bvgvR m¤ú‡K© Av‡jvPbv Ki‡Q| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg ej‡jb, iv‡Lv! †Zvgiv hv mvg_© iv‡Lv †mUv †Zvgv‡`i `vwq‡Z¡| Avj­vn ZvAvjvi kc_! †Zvgiv K¬vš— n‡jI Avj­vn ZvAvjv K¬vš— nb bv| Avi Zvi wbKU AwaK cQ›`bxq Øxb (Bev`Z-e‡›`Mx) wQj, m¤úv`bKvix hv wbqwgZfv‡e m¤úv`b K‡i| (eyLvix I gymwjg)

GB nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. Bev`Z-e‡›`Mx Ki‡Z n‡e hvi hvi mvg‡_©i g‡a¨ †_‡K| Avj­vn iveŸyj Avjvgxb mvg‡_©i evwn‡i †Kvb wKQz Kivi Rb¨ Av‡`k †`b bv|
`yB. gvbyl Bev`Z-e‡›`Mx AwaK cwigv‡Y Ki‡Z Ki‡Z A‡bK mgq K¬vš— n‡q c‡o| Rxe‡bi Ab¨vb¨ cÖ‡qvRbxq KvR-Kg© e¨nZ nq| G iKg Ki‡Z wb‡la Kiv n‡q‡Q|

wZb. gvbyl Bev`Z-e‡›`Mx Ki‡Z Ki‡Z K¬vš— n‡q †h‡Z cv‡i| wKš‘ Avj­vn ZvAvjv ev›`v‡`i Bev`‡Zi wewbgq cÖ`v‡b KL‡bv K¬vš— n‡eb bv|

Pvi. GK w`b ev GKwU ivZ m¤ú~Y© RvMÖZ †_‡K kZ kZ ivKvZ bvgvR Av`vq Kivi †P‡q cÖwZw`b, cÖwZ mßv‡n ev cÖwZ gv‡m wbqwgZfv‡e Aí Av`vq Kiv DËg| mKj Bev`Z e‡›`Mxi †¶‡Î G K_v cÖ‡hvR¨|
cvuP. hw` N‡i †Kvb AcwiwPZ bvix ev cyi“l Av‡m Z‡e M„nKZ©vi DwPZ n‡e Zvi m¤ú‡K© wR‡Ám Kiv: †m †K? wK e‡j? †Kb G‡m‡Q? BZ¨vw`| GUv cwiev‡ii cÖwZ hZœevb nIqvi `vwq‡Z¡i g‡a¨ c‡o| KviY, N‡i mvaviYZ wkï I †g‡qiv †ekx _v‡K| AcwiwPZ †Kvb †jvK G‡m Zv‡`i †Kvb wel‡q weåvš— Ki‡ZB cv‡i| cwiev‡ii KZ©v hw` GUvi †LvuR Lei iv‡Lb Zvn‡j A‡bK AbvKvw•LZ welq Gwo‡q hvIqv hvq| Avgv‡`i wcÖq ivm~j mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg wimvjv‡Zi wekvj `vwqZ¡ cvj‡bi cvkvcvwk cwiev‡ii cªwZ `vwqZ¡-KZ©e¨ c~Y©fv‡e cvjb K‡i‡Qb| ZvB Avgiv G nv`x‡m †`Ljvg, GKRb †g‡q N‡i Avmj, bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Zvi cwiPq wR‡Ám Ki‡jb| Avi Av‡qkv ivw`qvj­vû Avbnv Zvi m¤ú‡K© eY©bv w`‡jb|
nv`xm - 2
2- وعن أَنسٍ رضي اللَّه عنه قال : جاءَ ثَلاثةُ رهْطِ إِلَى بُيُوتِ أَزْواجِ النَّبِيِّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم يسْأَلُونَ عنْ عِبَادَةِ النَّبِيِّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم ، فَلَمَّا أُخبِروا كأَنَّهُمْ تَقَالَّوْها وقالُوا : أَين نَحْنُ مِنْ النَّبِيِّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم قَدْ غُفِر لَهُ ما تَقَدَّم مِنْ ذَنْبِهِ وما تَأَخَّرَ . قالَ أَحَدُهُمْ : أَمَّا أَنَا فأُصلِّي الليل أَبداً ، وقال الآخَرُ : وَأَنا أَصُومُ الدَّهْرَ أبداً ولا أُفْطِرُ ، وقالَ الآخرُ : وأَنا اعْتَزِلُ النِّساءَ فلا أَتَزوَّجُ أَبداً، فَجاءَ رسول اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم إلَيْهمْ فقال : « أَنْتُمُ الَّذِينَ قُلْتُمْ كذا وكذَا ؟، أَما واللَّهِ إِنِّي لأَخْشَاكُمْ للَّهِ وَأَتْقَاكُم له لكِني أَصُومُ وَأُفْطِرُ ، وَأُصلِّي وَأَرْقُد، وَأَتَزَوّجُ النِّسَاءَ، فمنْ رغِب عن سُنَّتِي فَلَيسَ مِنِّى» متفقٌ عليه.

Avbvm ivw`qvj­vû Avbû †_‡K ewY©Z, wZwb e‡jb, wZbRb †jvK bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg-Gi ¯¿x‡`i N‡i Avmj| Zviv bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg-Gi Bev`Z-e‡›`Mx m¤ú‡K© Rvb‡Z PvBj| hLb Zv‡`i‡K G m¤ú‡K© Rvbv‡bv nj, ZLb Zviv †hb GUv‡K AcÖZzj g‡b Kij| Avi ejj, bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg †Kv_vq Avi Avgiv †Kv_vq? Zvui Av‡Mi c‡ii me ¸bvn ¶gv K‡i †`qv n‡q‡Q| Zv‡`i GKRb ejj, Avwg m¤ú~Y© ivZ bvgvR co‡Z _vKe| Av‡iKRb ejj, Avwg mviv Rxeb †ivRv ivLe| KL‡bv †ivRv Qvoe bv| Av‡iKRb ejj, Avwg †g‡q‡`i †_‡K wb‡R‡K `~‡i mwi‡q ivLe, KL‡bv we‡q Kie bv| BwZg‡a¨ ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Zv‡`i Kv‡Q Avm‡jb| Avi ej‡jb, †Zvgiv †Zv G iKg †m iKg K_v  e‡jQ| Avj­vni Kmg! †Zvgv‡`i †P‡q Avwg Avj­vn‡K †ekx fq Kwi| Zvui m¤ú‡K© †ekx ZvKIqv (mZK©Zv) Aej¤^b Kwi| wKš‘ Avwg †ivRv ivwL Avevi †ivRv †Q‡o †`B| Avwg bvgvR cwo Avevi wb`ªv hvB| Avi we‡q kv`xI Kwi| †h Avgvi Av`k© (mybœvZ) †_‡K gyL wdwi‡q †bq †m Avgvi `jfy³ bq| (eyLvix I gymwjg)
nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. mvnvexMY ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg-Gi Bev`Z-e‡›`Mxi aiY, c×wZ I cwigvY m¤ú‡K© Rvb‡Z AvMÖnx wQ‡jb| Avgv‡`iI Rvbvi Rb¨ †Póv Kiv DwPZ| Zv‡`i Rvbvi D‡Ïk¨ wQj ivmyjyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg-Gi mybœvni AbymiY|
`yB. Bmjv‡g †Kvb ai‡bi ˆeivM¨ev‡`i ¯’vb †bB| LvIqv-`vIqv, Nyg-wb`ªv, we‡q-kv`x, cwievi cwiRb BZ¨vw` mewKQz wb‡qB Bmjvgx Rxeb| G¸‡jv ev` w`‡q ev G¸‡jv‡K AeÁv K‡i hw` †KD ïay Bev`Z-e‡›`Mx K‡i Bmjvg cvjb Ki‡Z Pvq †m ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg-Gi D¤§Zfy³ e‡j MY¨ n‡e bv|

wZb. `ywbqvi mKj KvR-Kg©, A‡b¨i AwaKvi Av`vq Kivi mv‡_ mv‡_ mva¨ mvg_©vbyhvqx Bev`Z-e‡›`Mx m¤úv`b Kivi bvg nj ga¨cš’v Aej¤^b| GUvB ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg-Gi Av`k©| ZvB `ywbqv`vix †Q‡o Bev`Z-e‡›`Mx‡Z wjß nIqv ev Bev`Z-e‡›`Mx ev` w`‡q `ywbqvix‡Z wjß n‡q hvIqv KL‡bv ga¨cš’v e‡j MY¨ n‡e bv| `yÕ‡UvB Pigcš’v|

Pvi. wb‡R‡`i cÖwZ evovewo Kivi A‡bK `„óvš— i‡q‡Q †h, †m¸‡jv mswk­ó e¨w³‡`i †evSvB evwo‡q‡Q| †hgb †`Lyb, Avj KziAv‡b m~iv evKvivi 67 AvqvZ †_‡K 71 AvqvZ ch©š— Avj­vn ZvAvjv ebx BmivB‡ji GKwU evovevwoi welq Av‡jvPbv K‡i‡Qb| Zv‡`i ejv nj GKwU Mvfx R‡en Ki‡Z| wKš‘ Zviv cÖkœ Ki‡Z _vKj, MvfxwU wK ai‡bi n‡e ? Zvi is wK iKg n‡e? Zvi eqm KZ n‡e BZ¨vw`|  cwiYv‡g Zv‡`i G evovevwoi djUv Zv‡`iB †fvM Ki‡Z nj KwVb fv‡e| 

nv`xm - 3.

3- وعن ابن مسعودٍ رضي اللَّه عنه أن النبيَّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم قال : « هَلَكَ الْمُتَنَطِّعُونَ » قالَهَا ثلاثاً ، رواه مسلم .

Be‡b gvmD` ivw`qvj­vû Avbû †_‡K ewY©Z, bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡j‡Qb: Ah_v K‡VviZv Aej¤^bKvixiv aŸsm n‡q †M‡Q| wZwb G K_vwU wZb evi e‡j‡Qb| (gymwjg)
nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. Bev`Z-e‡›`Mx‡Z K‡VviZv Aej¤^b, Ggwbfv‡e Bmjvgx wewa-weav‡bi g‡a¨ wb‡R‡`i †Lqvj-LykxgZ K‡VviZv I Pigcš’vi cÖeZ©b nj aŸs‡mi KviY| hviv G¸‡jv‡Z wjß n‡e Zviv wb‡R‡`i aŸsm †W‡K Avb‡e|

`yB. G welqwU GZUv N„wYZ †h, G‡Z hviv wjß ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Zv‡`i wei“‡× e``yAv K‡i‡Qb| 

wZb. G Rb¨ mKj Bmjvgx wewa weav‡bi e¨vL¨v I Bev`Z-e‡›`Mxi †¶‡Î KziAvb I mnxn nv`x‡mi AbymiY Kiv DwPZ| hyw³-wKqvm I KziAvb-mybœvn cwicš’x ZvKjx` eR©b Kiv `iKvi| KviY G¸‡jv gvbyl‡K KL‡bv K‡VviZv Avevi KL‡bv mxgvnxb D`viZvi w`‡K avweZ K‡i|

Pvi. Bmjv‡g ga¨gcš’vi gvb`Û nj, Avj-KziAvb I mnxn nv`xm|

cvuP. G nv`xmwUi †cÖ¶vcU nj, mvnvex‡`i GKwU `j igRvb gv‡m mdi Ae¯’vq AZ¨š— Kó K‡i wmqvg cvjb K‡i hvw”Qj| A_P Avj­vn Zv‡`i †ivRv bv ivLviI AbygwZ w`‡qwQ‡jb| Zv‡`i m¤ú‡K© ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg nv`x‡m ewY©Z Dw³wU K‡ib|

welqwU Ab¨ nv`x‡m Gfv‡e G‡m‡Q :

أن رسول الله صلى الله عليه وسلم خرج عام الفتح إلى مكة في رمضان . فصام حتى بلغ كراع الغميم . فصام الناس . ثم دعا بقدح من ماء فرفعه . حتى نظر الناس إليه . ثم شرب . فقيل له بعد ذلك : إن بعض الناس قد صام . فقال : " أولئك العصاة . أولئك العصاة " 
الراوي: جابر بن عبدالله المحدث: مسلم - المصدر: صحيح مسلم - الصفحة أو الرقم: 1114
خلاصة حكم المحدث: صحيح
igRvb gv‡m ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg g°v Awfhv‡b †ei n‡jb| wZwb †ivRv Ae¯’vq Kviv Avj Mvgx‡g †cŠuQ‡jb| Zvi mv‡_i mvnvexMYI †ivRv †i‡LwQj| wZwb GKwU cvwbi cvÎ G‡b Zv DuPz K‡i ai‡jb - hv‡Z †jv‡Kiv †`L‡Z cvq -  AZ:ci Zv †_‡K cvb K‡i †ivRv †f‡½ †dj‡jb| Gici Zv‡K ejv nj, GL‡bv A‡b‡K †ivRv †i‡L w`‡q‡Q| wZwb ej‡jb: ZvivB Aeva¨| ZvivB Aeva¨| (eY©bvq : gymwjg)

G nv`x‡m Avgiv †`Ljvg, ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg †ivRv †f‡½ †djvi AbygwZ †`qvi ciI hviv †ivRv a‡i †i‡LwQj, Zv‡`i wZwb Aeva¨ e‡j AvL¨vwqZ K‡i‡Qb| wKš‘ †Kb? Zviv †Zv fvj KvRB K‡iwQj| †ivRv ivLvi Rb¨ Kó K‡i hvw”Qj| KviY, GUv wQj GKwU K‡VviZv| GKwU evovevwo| GUv KL‡bv ga¨cš’v wQj bv|

nv`xm - 4.

4- عن أَبِي هريرة رضي اللَّه عنه أن النبي صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم قال : إِنَّ الدِّينَ يُسْرٌ ، ولنْ يشادَّ الدِّينُ إلاَّ غَلَبه فسدِّدُوا وقَارِبُوا وَأَبْشِرُوا ، واسْتعِينُوا بِالْغدْوةِ والرَّوْحةِ وشَيْءٍ مِن الدُّلْجةِ » رواه البخاري .

    وفي رواية له « سدِّدُوا وقَارِبُوا واغْدوا ورُوحُوا ، وشَيْء مِنَ الدُّلْجةِ ، الْقَصْد الْقصْد تَبْلُغُوا » .
Avey ûivBiv ivw`qvj­vû Avbû †_‡K ewY©Z, bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡j‡Qb : Aek¨B Avj­vni `xb (ag©) mnR| †h e¨w³ G `xb‡K KwVb K‡i‡Q Zvi Dci Zv (K‡VviZv) †P‡c e‡m‡Q| AZGe †Zvgiv †mvRv c‡_ Pj| ga¨cš’v Aej¤^b Ki| mymsev` MÖnY Ki| Avi mKvj, mÜ¨vq †kl iv‡Zi wKQz As‡k Bev`Z Kivi Rb¨ Avj­vni Kv‡Q mvnvh¨ Kvgbv Ki| (eyLvix)

eyLvixi Ab¨ GKwU eY©bvq Av‡Q, †Zvgiv mnR c‡_ Pj| ga¨cš’v Aej¤^b Ki| mKvj, mÜ¨vq I iv‡Zi †klvs‡k Bev`Z Ki| Avi ga¨cš’v! ga¨cš’v!! Zvn‡j D‡Ï‡k¨ †cŠQ‡Z cvi‡e|

nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. Avj­vn ZvAvjvi g‡bvbxZ ag© Bmjvg cvjb Kiv mnR| wKš‘ hviv GUv‡K KwVb Ki‡Z Pvq GUv Zv‡`i Rb¨ KwVb n‡q hvq| Gi GKwU D`vniY Avgiv 150 bs nv`x‡m †`L‡Z cvB| †hLv‡b Avãyj­vn Be‡b Avgi Bebyj Avm cÖwZw`b †ivRv ivL‡Z †P‡qwQ‡jb| wKš‘ ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Zv‡K gv‡m gvÎ wZb w`b †ivRv ivLvi civgk© w`‡jb| wZwb Av‡iv †ekx Kivi AvMÖn cÖKvk Ki‡jb| d‡j †mUv Zvi Dci Av‡ivwcZ n‡q †Mj| cieZ©x Rxe‡b GUv Zvi AbyZv‡ci KviY n‡q `vwo‡q‡Q|
`yB. KziAvb I mnxn mybœvn †hUv‡K †hfv‡e cvjb Ki‡Z e‡j‡Q †mUv †mfv‡e Av`vq Kivi bvg nj ga¨g cš’v| hv‡K diR e‡j‡Q †mUv  diR| hv‡K gy¯—vnve e‡j‡Q †mUv gy¯—vnve| hvi m¤ú‡K© †Kvb wb‡`©k Av‡mwb †mUv bv diR n‡e, bv gy¯—vnve| Bmjvg †h Qvo ev myweav w`‡q‡Q †mUv MÖnY Kiv KZ©e¨| GUvB nj  mnR-mij I ga¨gcš’v| G cš’v Aej¤^‡bi wb‡`©k †`qv n‡q‡Q GB nv`x‡m|

wZb. ga¨gcš’v Aej¤^b I Zvi ¸i“Z¡ eySvevi Rb¨ evi evi wb‡`©k w`‡jb ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg| G ga¨gcš’v Aej¤^‡bi gva¨‡g gymjgvbMY Zv‡`i Kvw•LZ Mš—‡e¨ †cŠuQ‡Z cvi‡e|
nv`xm - 5.

5- وعن أَنسٍ رضي اللَّهُ عنه قال : دَخَلَ النَّبِيُّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم الْمسْجِدَ فَإِذَا حبْلٌ مَمْدُودٌ بَيْنَ السَّارِيَتَيْنِ فقالَ : « ما هَذَا الْحبْلُ ؟ قالُوا ، هَذا حبْلٌ لِزَيْنَبَ فَإِذَا فَترَتْ تَعَلَقَتْ بِهِ . فقال النَّبِيُّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم : « حُلّوهُ ، لِيُصَلِّ أَحدُكُمْ نَشَاطَهُ ، فَإِذا فَترَ فَلْيرْقُدْ » متفقٌ عليه .

Avbvm ivw`qvj­vû Avbû †_‡K ewY©Z, wZwb e‡jb, bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg GKevi gmwR‡` cÖ‡ek K‡i †`L‡Z †c‡jb, GKwU iwk `y‡Uv LywUi gvS Lv‡b euvav Av‡Q| wZwb ej‡jb: G iwkUv wK‡mi Rb¨? mvnvexMY ej‡jb, GUv hqb‡ei iwk| wZwb hLb bvgvR co‡Z co‡Z K¬vš— n‡q c‡ob ZLb G iwk‡Z Sz‡j _v‡Kb| bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg ej‡jb: GUv Ly‡j †dj| †Zvgv‡`i cÖ‡Z¨‡Ki DwPZ D`¨gmnKv‡i bvgvR cov| Avi hLb K¬vš— n‡q hv‡e ZLb Nywg‡q co‡e| (eyLvix I gymwjg)

nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Zvi D¤§Z‡K ga¨gcš’v Aej¤^‡bi wb‡`©k w`‡jb I K‡VviZv cwinvi Ki‡Z ej‡jb| ga¨gcš’v Aej¤^b bv K‡i wb‡Ri cÖwZ K‡VviZv Av‡ivc Kivi GKwU `„óvš— i‡q‡Q G nv`x‡m| D¤§yj gywgbxb hqbe ivw`qvj­vû Avbnv wb‡Ri wb`ªvfve `~i Kivi Rb¨ G e¨e¯’v MÖnY Ki‡jb| hv‡Z wZwb †ekx K‡i bvgvR Av`v‡q m¶g nb| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Zvi G KvR‡K Aby‡gv`b w`‡jb bv| hLb Kv‡iv wb`ªv Av‡m ZLb wb`ªv hvIqvUv nj Zvi KZ©e¨| bdj bvgv‡Ri Rb¨ wb‡R‡K GZUv Kó †`qv wVK bq|

`yB. Avgiv A‡bK‡K †`wL bvgv‡Ri g‡a¨ Nywg‡q c‡o hvb ZviciI bvgvR Ae¨vnZ iv‡Lb| Giƒc KivUv wVK bq| Ny‡gi †Nv‡i bvgvR, cÖv_©bv ev Bev`Z-e‡›`Mx Ki‡Z wb‡la Kiv n‡q‡Q| cieZ©x nv`xmwU Zvi GKwU `„óvš—|

wZb. †g‡q‡`i gmwR‡` MgbvMgb I Ae¯’vb Kivi Aby‡gv`b cÖgvY K‡i G nv`xm| 
nv`xm - 6.

6- وعن عائشة رضي اللَّه عنها أن رسول اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم قال : « إِذَا نَعَسَ أَحدُكُمْ وَهُوَ يُصَلِّي ، فَلْيَرْقُدْ حَتَّى يَذْهَبَ عَنْهُ النَّوْمُ ، فإِن أَحدَكم إِذَا صلَّى وهُو نَاعَسٌ لا يَدْرِي لعلَّهُ يذهَبُ يسْتَغْفِرُ فيَسُبُّ نَفْسَهُ » . متفقٌ عليه .

Av‡qkv ivw`qvj­vû Avbnv †_‡K ewY©Z, ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡j‡Qb, †Zvgv‡`i Kv‡ivi bvgvR covi mgq Z›`ªv Avm‡j Nywg‡q cov DwPZ| hZ¶Y bv Z›`ªvfve `~i n‡q hvq| †Kbbv Z›`ªv Ae¯’vq bvgvR co‡Z _vK‡j †m nqZ B‡¯—Mdvi Ki‡Z †h‡q wb‡R‡K Mvwj w`‡q em‡e| (eyLvix I gymwjg)
nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. †Pv‡L Z›`ªv wb‡q bvgvR cov wVK bq| 
`yB. kixi I †Pv‡Li AwaKvi nj wb`ªv hvIqv| G AwaKvi niY Kiv DwPZ bq| kix‡ii Pvwn`v c~i‡Y hZœevb nIqv DwPZ|

wZb. †Pv‡L Nyg wb‡q bvgvR co‡j gyL †_‡K Ggb K_v †ei n‡q †h‡Z cv‡i hv bvvgv‡Ri Rb¨ ¶wZKi|

Pvi. Bev`Z-e‡›`Mx‡Z wb‡Ri Dci K‡VviZv Pvwc‡q †bqv DwPZ bq| eis ga¨cš’v Aej¤^b Kiv DwPZ|

nv`xm - 7.

7- وعن أَبِي عبد اللَّه جابر بن سمُرَةَ رضي اللَّهُ عنهما قال : كُنْتُ أُصَلِّي مَعَ النبيِّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم الصَّلَوَاتِ ، فَكَانَتْ صلاتُهُ قَصداً وخُطْبَتُه قَصْداً » رواه مسلم .

Rv‡ei Be‡b mvgyiv ivw`qvj­vû Avbû †_‡K ewY©Z, wZwb e‡jb, Avwg bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg-Gi mv‡_ bvgvR Av`vq KiZvg| Zvi bvgvR wQj ga¨g ai‡bi Avi LyZevI wQj ga¨g ai‡bi| (gymwjg)

nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. bvgvR I LyZev `xN© Kiv DwPZ bq| G †¶‡ÎI ga¨gcš’v Aej¤^b Kiv DwPZ|

nv`xm - 8.

8- وعن أَبِي جُحَيْفَةَ وَهبِ بْنِ عبد اللَّه رضي اللَّهُ عنه قال : آخَى النَّبِيُّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم بَيْن سَلْمَانَ وأَبِي الدَّرْدَاءِ ، فَزَارَ سلْمَانُ أَبَا الدَّرْدَاءِ ، فَرَأَى أُمَّ الدَّرْدَاء مُتَبَذِّلَةً فقالَ : ما شَأْنُكِ؟ قالَتْ : أَخْوكَ أَبُو الدَّرداءِ ليْسَ له حَاجةٌ فِي الدُّنْيَا . فَجَاءَ أَبُو الدرْدَاءِ فَصَنَعَ لَه طَعَاماً ، فقالَ لَهُ : كُلْ فَإِنِّي صَائِمٌ ، قالَ : ما أَنا بآكلٍ حَتَّى تأْكلَ ، فَأَكَلَ ، فَلَّمَا كانَ اللَّيْلُ ذَهَبَ أَبُو الدَّرْداءِ يقُوم فقال لَه : نَمْ فَنَام ، ثُمَّ ذَهَبَ يَقُوم فقالَ لَه : نَمْ ، فَلَمَّا كان من آخرِ اللَّيْلِ قالَ سلْمانُ : قُم الآنَ، فَصَلَّيَا جَمِيعاً ، فقالَ له سَلْمَانُ : إِنَّ لرَبِّكَ عَلَيْكَ حَقًّا ، وَإِنَّ لنَفْسِكَ عَلَيْكَ حقًّا ، ولأهلِك عَلَيْكَ حَقًّا ، فَأَعْطِ كُلَّ ذِي حَقٍّ حَقَّه ، فَأَتَى النَّبِيَّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم فَذَكر ذلكَ لَه ، فقالَ النَّبِيُّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم : « صَدَقَ سلْمَانُ » رواه البخاري .

Avey RynvBdv Inve Be‡b Avãyj­vn ivw`qvj­vû Avbû †_‡K ewY©Z, wZwb e‡jb: bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg mvjgvb I Avey `vi`vi gv‡S åvZ…Z¡ m¤úK© ¯’vcb K‡i w`‡jb| GKw`b mvjgvb Avey `vi`vi mv‡_ mv¶v‡Zi Rb¨ †M‡jb| ZLb D‡¤§ `vi`v (Avey `vi`vi ¯¿x) †K AwZ mvaviY †cvkv‡K †`L‡Z †c‡jb| ZLb wZwb ej‡jb, †Zvgvi G Ae¯’v †Kb? †m ejj, †Zvgvi fvB Avey `vi`vi `ywbqvi †Kvb cÖ‡qvRb †bB| Gici Avey `vi`v Avm‡jb| wZwb mvjgv‡bi Rb¨ Lvevi cÖ¯‘Z K‡i Zv‡K ej‡jb, Zzwg LvI, Avwg †ivRv †i‡LwQ| mvjgvb ej‡jb, Zzwg bv †L‡j Avwg Lve bv| ZLb Avey `vi`vI †L‡jb| AZ:ci hLb ivZ nj, Avey `vi`v bvgv‡R `vov‡Z †M‡j mvjgvb Zv‡K ej‡jb, Zzwg GLb NygvI| Avey `vi`v Nygv‡jb| Zvici wZwb D‡V Avevi bvgvR co‡Z PvB‡jb| GeviI mvjgvb Zv‡K ej‡jb, Zzwg NygvI| Gici hLb iv‡Zi †kl cÖni Avmj, ZLb mvjgvb Zv‡K ej‡jb, GLb DV| Zvici `yR‡bB bvgvR co‡jb| mvjgvb Zv‡K ej‡jb: wbðq †Zvgvi Dci †Zvgvi ie (Avj­vn ZvAvjv)-Gi nK (cvIbv) Av‡Q| †Zvgvi Dci †Zvgvi wb‡Ri nK Av‡Q| †Zvgvi `vwq‡Z¡ cwiev‡ii nK Av‡Q| AZGe cÖ‡Z¨K cvIbv`v‡ii nK (AwaKvi) Av`vq Ki| Gici Avey `vi`v bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi Kv‡Q G‡m mvjgv‡bi K_v¸‡jv ej‡jb| bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg ej‡jb: mvjgvb mwVK K_v e‡j‡Q| (eyLvix)
nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. †h mKj gymjgvb wbR gvZ…f~wg g°v †_‡K wnRiZ K‡i g`xbvq wM‡qwQ‡jb Zv‡`i‡K cybe©vm‡bi e¨e¯’v Ki‡Z bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg G‡KK Rb‡K ¯’vbxq GKR‡bi mv‡_ åvZ…Z¡ m¤úK© ¯’vcb K‡i w`‡qwQ‡jb| G avivevwnKZvq mvjgvb dv‡imx ivw`qvj­vû Avbû‡K Avey `vi`v ivw`qvj­vû Avbûi mv‡_ m¤úK© K‡i †`qv n‡q‡Q| wb‡R‡`i `y:L-`y`©kv ci¯ú‡ii g‡a¨ fvMvfvwM Kivi GK Abycg `„óvš— ¯’vcb K‡iwQ‡jb Bmjv‡gi bex gynv¤§v` mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg|

`yB. Avey `vi`v ivw`qvj­vû Avbû Bev`Z-e‡›`Mxi cÖwZ GZ g‡bv‡hvMx wQ‡jb †h, wb‡Ri kixi-¯^v¯’¨ I cwievi-cwiR‡bi cÖwZ h_vh_ hZœ wb‡Z cvi‡Zb bv| Zvi G Ae¯’vUv Bmjvgx Av`‡k©i AbyK~j wQj bv| ZvB mvjgvb ivw`qvj­vû Avbû GwUi ms‡kva‡bi †Póv K‡i‡Qb ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi evYxi Av‡jv‡K| GwU nj G‡K Aci‡K n‡Ki w`‡K Avnevb Kivi GKwU Bmjvgx PwiÎ| cÖ‡Z¨K gymwj‡gi `vwqZ¡ nj, †m Zvi fvB‡K Bmjv‡gi Av‡jv‡K ms‡kvab Kivi Av`k© jvjb Ki‡e|

wZb. m„wóKZ©v Avj­vn ZvAvjvi AwaKvi (cvIbv) , wb‡Ri AwaKvi, wb‡Ri ¯¿x-mš—vb‡`i AwaKvi¸‡jv Av`vq Kiv Bmjv‡giB wb‡`©k|
Pvi. mK‡ji cvIbv ev AwaKvi¸‡jv Av`vq K‡i Bev`Z-e‡›`Mxi `vwqZ¡ cvjb K‡i Rxe‡bi fvimvg¨ i¶v Kiv KZ©e¨| Gi bvg nj  a‡g© ga¨cš’v Aej¤^b|

cvuP. cÖ‡qvR‡b AcwiwPZ ev AbvZ¥xqv bvixi mv‡_ K_v ejv hvq| Ggwbfv‡e bvix, wfb cyi“‡li mv‡_ K_v ej‡Z cv‡i|

Qq. hw` †`Lv hvq †Kvb e¨w³i Kó n‡”Q Zvn‡j gy¯—vnve Avgj †_‡K Zv‡K weiZ ivLv hvq|
mvZ. †kl iv‡Z Zvnv¾y` bvgvR Av`v‡qi dwRjZ cÖgvwYZ| mvnvev‡q †KivgI wbqwgZ Zvnv¾y` Av`vq Ki‡Zb|

nv`xm - 9.

9- وعن أَبِي محمد عبدِ اللَّهِ بن عمرو بنِ العاص رضي اللَّه عنهما قال : أُخْبرَ النَّبِيُّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم أنِّي أَقُول : وَاللَّهِ لأَصومَنَّ النَّهَارَ ، ولأَقُومنَّ اللَّيْلَ ما عشْتُ ، فَقَالَ رسُول اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم : «أَنْتَ الَّذِي تَقُول ذلك ؟ فَقُلْت له : قَدْ قُلتُه بأَبِي أَنْتَ وأُمِّي يا رسولَ اللَّه . قَالَ: « فَإِنكَ لا تَسْتَطِيعُ ذلِكَ ، فَصُمْ وأَفْطرْ ، ونَمْ وَقُمْ ، وَصُمْ مِنَ الشَّهْرِ ثَلاثَةَ أَيَّامٍ فَإِنَّ الْحسنَةَ بعَشْرِ أَمْثَالهَا ، وذلكَ مثْلُ صِيامٍ الدَّهْرِ قُلْت : فَإِنِّي أُطيق أفْضَلَ منْ ذلكَ قالَ : فَصمْ يَوْماً وَأَفْطرْ يَوْمَيْنِ ، قُلْت : فَإِنِّي أُطُيق أفْضَلَ مِنْ ذلكَ ، قَالَ : « فَصُم يَوْماً وَأَفْطرْ يوْماً ، فَذلكَ صِيَام دَاود صلى الله عليه وسلم، وَهُو أَعْدَل الصِّيَامِ » . وَفي رواية : « هوَ أَفْضَلُ الصِّيامِ » فَقُلْتُ فَإِنِّي أُطِيقُ أَفْضَلَ مِنْ ذلكَ ، فقال رسول اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم : « لا أَفْضَلَ منْ ذلك» وَلأنْ أَكْونَ قَبلْتُ الثَّلاثَةَ الأَيَّامِ الَّتِي قال رسولُ اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم أَحَبُّ إِليَّ منْ أَهْلِي وَمَالِى.

     وفي روايةٍ : « أَلَمْ أُخْبَرْ أَنَّكَ تَصومُ النَّهَارَ وتَقُومُ اللَّيْلَ ؟ » قلت : بلَى يَا رسول اللَّهِ . قال : « فَلا تَفْعل : صُمْ وأَفْطرْ ، ونَمْ وقُمْ فَإِنَّ لجَسَدكَ علَيْكَ حقًّا ، وإِنَّ لعيْنَيْكَ عَلَيْكَ حَقًّا وَإِنَّ لزَوْجِكَ علَيْكَ حَقًّا ، وَإِنَّ لزَوْركَ عَلَيْكَ حَقًّا ، وإِنَّ بحَسْبكَ أَنْ تَصْومَ فِي كُلِّ شَهْرٍ ثَلاثَةَ أَيَّامٍ ، فَإِنَّ لَكَ بِكُلِّ حَسَنةٍ عشْرَ أَمْثَالِهَا ، فَإِذن ذلك صِيَامُ الدَّهْرِ» فشَدَّدْتُ فَشُدِّدَ عَلَيَّ ، قُلْتُ : يا رسول اللَّه إِنّي أَجِدُ قُوَّةً، قال : « صُمْ صِيَامَ نَبِيِّ اللَّهِ داوُدَ وَلا تَزدْ عَلَيْهِ» قلت: وما كَان صِيَامُ داودَ؟ قال : « نِصْفُ الدهْرِ » فَكَان عَبْدُ اللَّهِ يقول بعْد مَا كَبِر : يالَيْتَنِي قَبِلْتُ رُخْصةَ رسول اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم .

    وفي رواية : « أَلَمْ أُخْبَرْ أَنَّك تصُومُ الدَّهْرِ ، وَتْقَرَأُ الْقُرْآنَ كُلَّ لَيْلَة ؟ » فَقُلْتُ : بَلَى يا رسولَ اللَّهِ ، ولَمْ أُرِدْ بذلِكَ إِلاَّ الْخيْرَ ، قَالَ : « فَصُمْ صَوْمَ نَبِيِّ اللَّهِ داودَ ، فَإِنَّه كَانَ أَعْبَدَ النَّاسِ ، واقْرأْ الْقُرْآنَ في كُلِّ شَهْرٍ » قُلْت : يَا نَبِيِّ اللَّهِ إِنِّي أُطِيق أَفْضل مِنْ ذلِكَ ؟ قَالَ : « فَاقْرَأه فِي كُلِّ عِشرِينَ » قُلْت : يَا نبيِّ اللَّهِ إِنِّي أُطِيق أَفْضَل مِنْ ذَلِكَ ؟ قَالَ : «فَاقْرَأْهُ فِي كُلِّ عَشْر » قُلْت : يَا نَبِيَّ اللَّهِ إِنِّي أُطِيق أَفْضلَ مِنْ ذلِكَ ؟ قَالَ : « فَاقْرَأْه في كُلِّ سَبْعٍ وَلاَ تَزِدْ عَلَى ذَلِكَ » فَشَدَّدْتُ فَشُدِّدَ عَلَيَّ ، وقَالَ لِي النَّبِيُّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم : « إِنَّكَ لاَ تَدْرِي لَعلَّكَ يَطُول بِكَ عُمُرٌ قالَ : فَصِرْت إِلَى الَّذِي قَالَ لِي النَّبِيُّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم فَلَمَّا كَبِرْتُ وَدِدْتُ أنِّي قَبِلْت رخْصَةَ نَبِيِّ اللَّهِ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم .

    وفي رواية : « وَإِنَّ لوَلَدِكَ علَيْكَ حَقًّا » وفي روايةٍ : لا صَامَ من صَامَ الأَبَدَ » ثَلاثاً . وفي روايةٍ : « أَحَبُّ الصَّيَامِ إِلَى اللَّه تَعَالَى صِيَامُ دَاوُدَ ، وَأَحَبُّ الصَّلاةِ إِلَى اللَّهِ تَعَالَى صَلاةُ دَاوُدَ : كَانَ يَنَامُ نِصْفَ اللَّيلِ ، وَيَقُومُ ثُلُثَهُ ، وَيَنَامُ سُدُسَهُ ، وَكَانَ يَصُومُ يوْماً ويُفْطِرُ يَوْماً ، وَلا يَفِرُّ إِذَا لاقَى » .

 وفي رواية قَالَ : أَنْكَحَنِي أَبِي امْرَأَةً ذَاتَ حسَبٍ ، وكَانَ يَتَعَاهَدُ كَنَّتهُ أي : امْرَأَة ولَدِهِ     فَيسْأَلُهَا عَنْ بَعْلِهَا ، فَتَقُولُ لَهُ : نِعْمَ الرَّجْلُ مِنْ رجُل لَمْ يَطَأْ لنَا فِرَاشاً ولَمْ يُفتِّشْ لنَا كَنَفاً مُنْذُ أَتَيْنَاهُ فَلَمَّا طالَ ذَلِكَ عليه ذكَرَ ذلِكَ لِلنَّبِيِّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم . فقَالَ : « الْقَني به » فلَقيتُهُ بَعْدَ ذلكَ فَقَالَ : « كيفَ تَصُومُ ؟ » قُلْتُ كُلَّ يَوْم ، قَالَ : « وَكيْفَ تَخْتِم ؟ » قلتُ: كُلَّ لَيلة ، وذَكَر نَحْوَ مَا سَبَق وكَان يقْرَأُ عَلَى بعْض أَهْلِه السُّبُعَ الَّذِي يقْرؤهُ ، يعْرضُهُ مِن النَّهَارِ لِيكُون أَخفَّ علَيِهِ بِاللَّيْل ، وَإِذَا أَراد أَنْ يَتَقَوَّى أَفْطَر أَيَّاماً وَأَحصَى وصَام مِثْلَهُنَّ كَراهِيةَ أَن يتْرُك شيئاً فارقَ علَيهِ النَّبِي صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم .

    كُلُّ هذِه الرِّوَايات صحيِحةٌ مُعْظَمُهَا فِي الصَّحيحيْنَ وقليلٌ منْهَا في أَحَدِهِما .

Avãyj­vn Be‡b Avgi Bebyj Avm ivw`qvj­vû Avbû †_‡K ewY©Z, wZwb e‡jb, bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg‡K msev` †`qv nj †h, Avwg e‡jwQ, Avj­vni Kmg! Avwg hZw`b RxweZ _vKe ZZw`b jvMvZvi w`‡b †ivRv ivLe Avi iv‡Z bvgvR coe| wZwb ï‡b ej‡jb: Zzwg bvwK G iKg K_v e‡jQ? Avwg ejjvg, Bqv ivm~jvj­vn! -Avgvi gvZv-wcZv Avcbvi Rb¨ DrmM© †nvK- Avwg G iKg K_v e‡jwQ| wZwb ej‡jb: ÔZzwg Giƒc Ki‡Z mg_© n‡e bv| Kv‡RB †ivRv ivL‡e Avevi †ivRv Z¨vM Ki‡e| †Zgwb wb`ªv hv‡e Avevi ivZ †R‡M bvgvR co‡e| Avi cÖ‡Z¨K gv‡m wZb w`b †ivRv ivL| KviY †bK Avg‡j `k ¸Y mIqve cvIqv hvq| Avi G iKg †ivRv ivL‡j Zv mviv eQi †ivRv ivLv e‡j MY¨ n‡e|Õ

Avwg ejjvg, Avwg Gi †P‡q †ekx mvg_© ivwL| wZwb ej‡jb: ÔZvn‡j GKw`b †ivRv ivL‡e Avi `yw`b †ivRv †Q‡o †`‡e|Õ Avwg ejjvg, Avwg Gi †P‡q †ekx Kivi mvg_© ivwL| wZwb ej‡jb: ÔZvn‡j GKw`b †ivRv ivL‡e Avi GKw`b †ivRv †Q‡o †`‡e|Õ Avi GUv n‡”Q `vD` AvjvBwnm mvjv‡gi †ivRv| GUv nj fvimvg¨c~Y© †ivRv| 
Ab¨ eb©bvq Av‡Q: Avi GUvB n‡”Q †kªô †ivRv| AZci Avwg ejjvg, Avwg Gi †P‡q †ekx mvg_© ivwL| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg ej‡jb: ÔG c×wZi †P‡q Avi †Kvb †kªô †ivRv bvB|Õ

nvq! Avwg hw` †mw`b wZb w`‡bi †ivRvi welqwU MÖnY K‡i wbZvg| hv ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡jwQ‡jb, Zvn‡j Zv Avgvi cwievi cwiRb I ab-m¤ú‡`i †P‡q †ekx wcÖq nZ| 

Av‡iKwU eY©bvq G‡m‡Q, ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Zv‡K e‡j‡Qb: ÔAvgv‡K wK G Lei †`qv nqwb †h, Zzwg cÖwZw`b †ivRv ivL Avi ivZfi bvgvR co?Õ Avwg DËi w`jvg, Aek¨B Bqv ivm~jvj­vn! wZwb ej‡jb, GgbwU Ki‡e bv| †ivRv ivL‡e Avevi †ivRv †Q‡o †`‡e| Nygv‡e Avevi Nyg †_‡K D‡V bvgvR co‡e| KviY †Zvgvi Dci †Zvgvi kix‡ii nK (cvIbv) Av‡Q| †Zvgvi Dci †Zvgvi †Pv‡Li nK Av‡Q| †Zvgvi Dci †Zvgvi ¯¿xi nK Av‡Q|  †Zvgvi Dci †Zvgvi mv¶vZcÖv_©x‡`i nK Av‡Q| cÖwZ gv‡m wZb w`b †ivRv ivLv †Zvgvi Rb¨ h‡_ó| KviY cÖwZwU †bK Avg‡ji wewbg‡q `k¸Y mIqve cv‡e| Avi GUv mviv eQi †ivRv ivLvi mgZzj¨ n‡e| Avwg wb‡Ri Dci K‡VviZv Av‡ivc Kijvg| d‡j Avgvi Dci K‡VviZv †P‡c emj| Avwg ejjvg, Bqv ivm~jvj­vn! Avwg wb‡Ri g‡a¨ kw³-mvg_© Abyfe KiwQ| wZwb ej‡jb, Zvn‡j Avj­vni bex `vD‡`i gZ †ivRv ivL| Gi †ekx Ki‡Z †hI bv| 
Avãyj­vn ivw`qvj­vû Avbû e„× nIqvi ci ej‡Zb , nvq! ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg †h Qvo w`‡qwQ‡jb, Avwg hw` Zv MÖnY KiZvg!

Av‡iKwU eY©bvq Av‡Q, ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡jb: ÔAvgv‡K wK Lei †`qv nqwb †h Zzwg mviv eQi †ivRv ivL Avi mviv ivZ KziAvb cvV Ki?Õ Avwg ejjvg, n¨vu Bqv ivm~jvj­vn! Avwg Gi gva¨‡g ïay mIqv‡ei Avkv Kwi| wZwb ej‡jb: ÔZvn‡j Zzwg Avj­vni bex `vD` AvjvBwnm mvjv‡gi †ivRv ivL‡e| KviY wZwb wQ‡jb, gvby‡li g‡a¨ me©v‡c¶v eo Bev`ZKvix| Avi cÖwZ gv‡m GKevi KziAvb cvV (LZg) Ki‡e| Gi †ekx Ki‡e bv|Õ Gfv‡e Avwg wb‡RB wb‡Ri Dci K‡VviZv Av‡ivc Ki‡Z †P‡qwQ| Avi Avgvi Dci Zv †P‡c e‡m‡Q| Avi bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡jwQ‡jb: ÔZzwg Rvb bv, m¤¢eZ †Zvgvi eqm `xN© n‡e|Õ

Avãyj­vn ivw`qvj­vû Avbû ej‡jb, bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg hv e‡jwQ‡jb Avwg GLb †mLv‡b †cŠu‡Q †MwQ| Avwg eva©‡K¨ †cŠu‡Q †Mjvg| ZLb Avgvi g‡b nj, hw` Avwg bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi †`qv myweav MÖnY KiZvg|

Ab¨ GKwU eY©bvq Av‡Q, Ô†Zvgvi Kv‡Q †Zvgvi mš—v‡bi cvIbv Av‡Q|Õ
Av‡iKwU eY©bvq Av‡Q, †h cÖwZw`b †ivRv iv‡L †m †hb †Kvb †ivRv ivLj bv| wZwb G K_vwU wZb evi e‡j‡Qb| 

Ab¨ GKwU eY©bvq Av‡Q, ÔAvj­vni Kv‡Q me‡P‡q wcÖq †ivRv n‡”Q `vD` AvjvBwnm mvjv‡gi †ivRv| Avi cQ‡›`i bvgvR n‡”Q `vD` AvjvBwnm mvjv‡gi bvgvR| wZwb A‡a©K ivZ Nygv‡Zb Ges iv‡Zi GK Z…Zxqvsk Bev`Z Ki‡Zb Avevi GK lôvsk Nygv‡Zb | wZwb GKw`b †ivRv ivL‡Zb Avi GKw`b †ivRv †Q‡o w`‡Zb| kÎ“i †gvKv‡ejvq wcQz nU‡Zb bv| 
Av‡iKwU eY©bvq Av‡Q, Avãyj­vn ivw`qvj­vû Avbû e‡jb: Avgvi wcZv GKwU m¤¢ªvš— cwiev‡ii †g‡qi mv‡_ Avgvi we‡q †`b| Avi  wZwb (Avgvi wcZv) cyÎeay‡K Zvi ¯^vgx m¤ú‡K© wRÁvmv Ki‡Zb| Avgvi ¯¿x Zvi Rev‡e ejZ, †m Lye fvj †jvK| Avgvi Avmvi ci †_‡K GLb ch©š— †m Avgvi mv‡_ weQvbvq kqb K‡iwb Avi c`©vI †Lv‡jwb| Avgvi G Ae¯’v `xN©w`b Pj‡Z _vK‡j Avgvi wcZv bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Kv‡Q cÖm½wU DÌvcb Ki‡jb| wZwb ej‡jb, ÔZv‡K Avgvi Kv‡Q cvwV‡q `vI|Õ Gici Avwg ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi Kv‡Q Avmjvg| wZwb ej‡jb: ÔZzwg wKfv‡e †ivRv ivL? Avwg ejjvg, cÖwZw`b| wZwb ej‡jb: ÔKziAvb wKfv‡e LZg Ki? Avwg ejjvg, cÖwZ iv‡Z| Gici wZwb cy‡iv NUbv eY©bv Ki‡jb hv BwZc~‡e© ewY©Z n‡q‡Q| Avi wZwb hv co‡Zb Zvi GK mßvgvsk cwiev‡ii KvD‡K w`‡b ïwb‡q w`‡Zb| hv‡Z iv‡Z Zvi †evSv nvjKv n‡q hvq| Avãyj­vn ivw`qvj­vû hLb †`‡n kw³ mÂq Kivi B”Qv Ki‡Zb ZLb K‡qKwU w`b wnmve K‡i †ivRv †Q‡o w`‡Zb| Ges c‡i †m w`b¸‡jvi †ivRv KvRv K‡i wb‡Zb| bex Kvixg mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg KvQ †_‡K Avmvi ci Zvi mv‡_ Iqv`vK„Z †Kvb wKQz‡K Z¨vM Kiv wZwb AcQ›` Ki‡Zb|
Dc‡iv³ cÖwZwU eY©bv mnxn| AwaKvsk eY©bv eyLvix I gymwjg eY©bv K‡i‡Qb| Avi Aí wKQz eY©bv eyLvix I gymwjg GKKfv‡e eY©bv K‡i‡Qb|

nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡j‡Qb, †h e¨w³ G `xb‡K KwVb K‡i‡Q Zvi Dci Zv (K‡VviZv) †P‡c e‡m‡Q| Avgiv G nv`x‡m Gi ev¯—e D`vniY †`L‡Z cvB| cÖL¨vZ mvnvex Avãyj­vn Be‡b Avgi Bebyj Avm ivw`qvj­vû Avbû Rxe‡bi cÖwZwU w`b †ivRv ivL‡Z PvB‡jb| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg cÖ_‡g Zv‡K gv‡m wZbw`b †ivRv ivL‡Z civgk© w`‡jb| wZwb Av‡iv †ekx Ki‡Z B”Qv cÖKvk Ki‡jb| d‡j Av‡iv †ekx Zvi Dci A‡ivwcZ nj| †kl Rxe‡b GUv Zvi K‡ói KviY n‡q `vwo‡qwQj|
`yB. gv‡m wZb w`b †ivRv ivLv mybœvZ| G †ivRv P›`ª gv‡mi 13, 14 I 15 Zvwi‡L ivL‡Z nq| G¸‡jv‡K AvBqv‡g ex‡Ri †ivRv e‡j| GB wZb w`b †ivRv ivL‡j `k¸Y n‡q wÎk w`b †ivRv ivLvi mIqve n‡e| 

wZb. `vD` AvjvBwnm mvjv‡gi †ivRv m¤ú‡K© Rvbv †Mj| wZwb GKw`b †ivRv ivL‡Zb Avi GKw`b †ivRv Qvo‡Zb| hviv †ekx bdj †ivRv ivL‡Z Pvq G c×wZ‡Z †ivRv ivLvB Zv‡`i Rb¨ DËg|

Pvi. cÖwZw`b bdj †ivRv ivLv wVK bq| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg cÖwZw`b †ivRv ivL‡Z wb‡la K‡i‡Qb|

cvuP. cÖwZ iv‡Z KziAvb LZg Ki‡Zb, G K_vi A_© nj: ZLb Zvi Kv‡Q KziAvb hZUzKz msKwjZ wQj ZZUzK cvV K‡i †kl Ki‡Zb| ZLb‡Zv KziAvb bvwhj †kl nqwb| ZvB m¤ú~Y© KziAvb LZg Kivi cÖkœ Av‡m bv| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg cÖwZ gv‡m GKevi KziAvb LZg Kivi AbygwZ w`‡q‡Qb|
Qq. Avãyj­vn Be‡b Avgi ivw`qvj­vû Avbû †kl eq‡m G‡m †h mKj Avgj Ki‡Z K¬vwš—‡eva Ki‡Zb †m¸‡jv Zvi Rb¨ IqvwRe wQj bv| wKš‘ wZwb ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi Kv‡Q G mKj Bev`Z-e‡›`Mx Kivi Iqv`v K‡iwQ‡jb e‡j G¸‡jv Z¨vM Ki‡Z cv‡ibwb| mvnvev‡q †Kivg ivw`qvj­vû Avbûg ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg- †K wKfv‡e AbymiY K‡i‡Qb Avi AvbyM‡Z¨i bRxi wKfv‡e ¯’vcb K‡i‡Qb, Zvi ev¯—e GKwU D`vniY G nv`xm|

mvZ. Bev`Z-e‡›`Mx‡Z wjß n‡q cwievi-cwiR‡bi AwaKvi Av`vq I Zv‡`i cÖwZ `vwqZ¡-KZ©e¨ cvj‡b Ae‡njv Kivi AeKvk †bB| hw` Ae‡njv Kiv nq Zvn‡j Bev`Z e‡›`Mx‡Z ga¨cš’v bq, Pigcš’v MÖnY Kiv nj|

AvU. D¤§‡Zi cÖwZ ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi gvqv-ggZv KZ †ekx wQj Zv Abygvb Kiv hvq G nv`xm w`‡q| D¤§‡Zi Kó n‡e e‡j wZwb †ekx †ekx Bev`Z-e‡›`Mx Ki‡Z AbygwZ w`‡Zb bv|
nv`xm - 10.
10- وعن أَبِي ربْعِيٍّ حنْظَلةَ بنِ الرَّبيع الأُسيدِيِّ الْكَاتِب أَحدِ كُتَّابِ رسول اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم قال : لَقينَي أَبُو بَكْر رضي اللَّه عنه فقال : كَيْفَ أَنْتَ يا حنْظلَةُ ؟ قُلْتُ : نَافَقَ حنْظَلَةُ ، قَالَ : سُبْحانَ اللَّه ما تقُولُ ؟، : قُلْتُ : نَكُونُ عِنْد رسول اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم يُذكِّرُنَا بالْجنَّةِ والنَّارِ كأَنَّا رأْيَ عين ، فَإِذَا خَرجنَا مِنْ عِنْدِ رسولِ اللَّهِ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم عافَسنَا الأَزْوَاجَ وَالأَوْلادَ وَالضَّيْعاتِ نَسينَا كَثِيراً قال أَبُو بكْر رضي اللَّه عنه : فَواللَّهِ إِنَّا لنَلْقَى مِثْلَ هَذَا فانْطلقْتُ أَنَا وَأَبُو بَكْر حتى دخَلْنَا عَلى رسول اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم . فقُلْتُ نافَقَ حنْظَلةُ يا رسول اللَّه ، فقالَ رسولُ اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم: « ومَا ذَاكَ ؟» قُلْتُ: يا رسولَ اللَّه  نُكونُ عِنْدكَ تُذَكِّرُنَا بالنَّارِ والْجنَةِ كَأَنَّا رأْيَ العَيْنِ فَإِذَا خَرَجْنَا مِنْ عِنْدِكَ عَافَسنَا الأَزوَاج والأوْلاَدَ والضَّيْعاتِ نَسِينَا كَثِيراً . فقال رسولُ اللَّه صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم: «وَالَّذِي نَفْسِي بِيدِهِ لَوْ تَدُومُونَ عَلَى مَا تَكُونُونَ عِنْدِي، وَفِي الذِّكْر، لصَافَحتْكُمُ الملائِكَةُ عَلَى فُرُشِكُم وفي طُرُقِكُم ، وَلَكِنْ يا حنْظَلَةُ ساعةً وساعةً » ثَلاثَ مرَّاتٍ ، رواه مسلم .

Avey wieqx nvbhvjv Bebyi ivex Avj DmvB`x ivw`qvj­vû Avbû - whwb ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi GKRb †jLK- †_‡K ewY©Z, wZwb e‡jb, Avey eKi ivw`qvj­vû Avbû GKw`b Avgvi mv‡_ mv¶vZ K‡i ej‡jb, nvbhvjv Zzwg †Kgb AvQ ? Avwg ejjvg, nvbhvjv †Zv gybv‡dK n‡q †M‡Q| Avey eKi ivw`qvj­vû Avbû ej‡jb, myenvbvj­vn! wK ejQ Zzwg? Avwg ejjvg, hLb Avgiv ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg-Gi Kv‡Q _vwK ZLb wZwb RvbœvZ I Rvnvbœv‡gi Av‡jvPbv K‡i Avgv‡`i Dc‡`k †`b| Avgiv †hb ZLb Zv Avgv‡`i †Pv‡Li mvg‡b †`L‡Z cvB| wKš‘ hLb ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi  KvQ †_‡K †ei n‡q ¯¿x, mš—vb, ab-m¤ú‡` e¨¯— n‡q cwo, ZLb fy‡j hvB A‡bK K_v| Avey eKi G K_v ï‡b ej‡jb, Avj­vni kc_! Avgvi Ae¯’vI †Zv G iKg! Gici Avwg I Avey eKi ivw`qvj­vû Avbû ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg-Gi Kv‡Q Dcw¯’Z njvg| Avwg ejjvg, Bqv ivm~jvj­vn! nvbhvjv gybvwdK n‡q †M‡Q| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg ej‡jb, †m Avevi Kx? 

Avwg ejjvg, Bqv ivm~jvj­vn! Avgiv hLb Avcbvi Kv‡Q Ae¯’vb Kwi ZLb Avcwb RvbœvZ I Rvnvbœv‡gi Av‡jvPbv K‡i Avgv‡`i Dc‡`k †`b| ZLb Avgiv †hb Zv †Pv‡Li mvg‡b †`L‡Z cvB| wKš‘ hLb Avcbvi KvQ †_‡K †ei n‡q ¯¿x, mš—vb, m¤ú‡`i gv‡S e¨¯—Z n‡q cwo ZLb A‡bK K_v fy‡j hvB| AZci ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg ej‡jb: †mB mË¡vi Kmg hvi nv‡Z Avgvi cÖvY, †Zvgiv Avgvi Kv‡Q _vKvKvjxb †h Ae¯’vq _vK, †m iKg hw` me©`v _vK‡Z Ges Avj­vni wRwK‡i wjß n‡Z Zvn‡j †d‡ik&ZvMY †Zvgv‡`i weQvbvq, †Zvgv‡`i iv¯—vq †Zvgv‡`i mv‡_ gymvdvnv KiZ| wKš‘ nvbhvjv! GK mgq G iKg, Av‡iK mgq I iKg| G K_vwU wZwb wZb evi ej‡jb| (gymwjg) 

nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. gvby‡li Aš—i cwieZ©bkxj| iv‡Z hv †m wPš—v w`‡b †mUv‡K Aev¯—e e‡j fv‡e| GKwU `xbx cwi‡e‡k _vKvKv‡j g‡bi Ae¯’v GK iKg _v‡K Avevi evB‡i Avm‡j `ywbqvi Sv‡gjvq c~‡e©i †mB Abyf~wZ Avi _v‡K bv| mvnvex nvbhvjv ivw`qvj­vû Avbû gvbyl wnmv‡e Zvi G Ae¯’v ¯^vfvweK| wKš‘ G Ae¯’vUv Zv‡K bvov w`‡q‡Q| wZwb g‡bi G cwieZ©b‡K gybv‡dKx fve e‡j g‡b K‡i‡Qb| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi Kv‡Q AbyfywZ cÖKvk K‡i‡Qb| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi wPwKrmv K‡i‡Qb| e‡j‡Qb, wPwš—Z nIqvi †Kvb KviY †bB| GUvB Cgvb`vi gvby‡li ¯^vfvweK Ae¯’v|

`yB. wb‡R‡`i ms‡kva‡bi Rb¨ g‡bi Abyf~wZ¸‡jv D¯—v`-wk¶v¸i“ I gyieŸx‡`i Kv‡Q eY©bv Kiv †`v‡li wKQz bq|

wZb. me©`v Bev`Z-e‡›`Mx‡Z wjß _vKv Bmjv‡gi Av‡`k bq| Bmjv‡gi Av‡`k nj, KZ¶Y cvw_©e cÖ‡qvR‡b KvR Ki‡e Avi KZ¶Y Bev`Z e‡›`Mx Ki‡e| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Gi fvlvq : KL‡bv G iKg Avi KL‡bv I iKg (mvAvZvb Iqv mvAvn)| GUv‡K Bev`Z e‡›`Mx‡Z ga¨cš’v ejv n‡q _v‡K| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg G ga¨cš’v Aej¤^b Ki‡Z e‡j‡Qb|  
Pvi. mvnvev‡`i Kv‡Q cvw_©e DbœwZ-AebwZ †_‡K cvi‡jŠwKK I ag©xq AMÖMwZ I AebwZi ¸i“Z¡ wQj †ekx| wb‡R‡`i Cgvbx †Kv‡bv mgm¨v‡K Zviv mewKQzi †P‡q AwaK ¸i“Z¡ w`‡Zb|
nv`xm - 11.
11- وعن ابن عباس رضي اللَّه عنهما قال : بيْنما النَّبِيُّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم يَخْطُبُ إِذَا هُوَ بِرجُلٍ قَائِمٍ ، فسأَلَ عَنْهُ فَقَالُوا : أَبُو إِسْرائيلَ نَذَر أَنْ يَقُومَ فِي الشَّمْس وَلا يقْعُدَ ، ولا يستَظِلَّ ولا يتَكَلَّمَ ، ويصومَ ، فَقالَ النَّبِيُّ صَلّى اللهُ عَلَيْهِ وسَلَّم : « مُرُوهُ فَلْيَتَكَلَّمْ ولْيَستَظِلَّ ولْيُتِمَّ صوْمَهُ » رواه البخاري .
Be‡b AveŸvm ivw`qvj­vû Avbû †_‡K ewY©Z, wZwb e‡jb, ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg GKevi LyZev w`w”Q‡jb| ZLb †`L‡Z †c‡jb GK e¨w³ †iv‡` `vwo‡q Av‡Q| AZci wZwb Zvi m¤ú‡K© wR‡Ám Ki‡j mvnvexMY ej‡jb, G e¨w³ nj Avey BmivBj| †m gvbZ K‡i‡Q †h, †iv‡` `vwo‡q _vK‡e, em‡e bv, Qvqvq hv‡e bv, Kv‡iv mv‡_ K_v ej‡e bv Ges †ivRv ivL‡e| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg ï‡b ej‡jb: †Zvgiv Zv‡K wb‡`©k `vI †m †hb K_v e‡j, Qvqv‡Z hvq, e‡m Ges Zvi †ivRv c~Y© K‡i| (eyLvix)

nv`xm †_‡K wk¶v I gvmv‡qj :

GK. hw` †KD Ggb gvbZ K‡i hv wb‡Ri Rxeb ev a‡g©i Rb¨ ¶wZKi Zv Av`vq Kiv hv‡e bv| †hgb Av‡jvP¨ e¨w³ †iv‡` `uvwo‡q _vKv, Qvqvq bv emv, K_v bv ejvi gvbZ K‡iwQj| mv‡_ mv‡_ †m †ivRv ivLvi gvbZ K‡iwQj| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Zv‡K ïay †ivRv ivL‡Z ej‡jb Avi evKx¸‡jv cvjb Ki‡Z wb‡la Ki‡jb| Ggwbfv‡e gvbZ Kivi gva¨‡g †Kvb ˆea welq‡K wb‡Ri Rb¨ A‰ea Kiv hvq bv| wZgwb A‰ea †Kvb wKQz‡K ˆea Kiv hvq bv| †hgb †KD gvbZ Kij Avwg B‡jKk‡b wR‡Z †M‡j GKwU Mv‡bi Avmi Kie| G ai‡bi gvbZ cvjb‡hvM¨ bq|
`yB. hv gvbZ Kiv nq Zv hw` mIqv‡ei welq nq Z‡e Zv Av`vq Ki‡Z n‡e| Avi hw` Ab_©K †Kvb welq nq Z‡e Zv Av`vq Ki‡e bv| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg e‡j‡Qb:

من نذر أنْ يطيع الله فليطعه ، ومن نذر أن يعصي الله فلا يعصه » .

†h Avj­vn ûKzg gvb¨ Kivi gvbZ K‡i‡Q †m †hb Zv K‡i| Avi †h Avj­vni bvdigvbxi gvbZ K‡i‡Q †m †hb Zv bv K‡i|
wZb. †Kvb wel‡q gvbZ Kiv DwPZ bq| ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg gvbZ Ki‡Z wbi“rmvwnZ K‡i‡Qb| wKš‘ gvbZ Ki‡j Zv c~iY Ki‡ZB n‡e| gvbZ c~iY Ki‡Z Avj­vn ZvAvjv wb‡`©k w`‡q‡Qb|

Pvi. Bev`Z e‡›`Mx, gvb‡Zi bv‡g wb‡Ri Dci †Kvb K‡VviZv Av‡ivc Kiv DwPZ bq| GwU GKwU Pigcš’v| Bmjv‡gi ga¨cš’vi cwicš’x| Avey BmivBj †h Qvqvq bv emv, †iv‡` `uvwo‡q _vKv Avi K_v bv ejvi †h gvbZ K‡iwQj †mUv ga¨cš’vi wecixZ wQj| ZvB Zv cwiZ¨vM Ki‡Z wb‡`©k †`qv nj|

cvuP. LyZevi mgq `uvwo‡q _vKv DwPZ bq| ZvB †Zv ivm~jyj­vn mvj­vj­vû AvjvBwn Iqvmvj­vg Zv‡K `vwo‡q _vKvi KviY wR‡Ám Ki‡jb|

Qq. LyZevi mgq cÖ‡qvR‡b LZxe K_v ej‡Z cv‡ib| KvD‡K †Kvb wKQyi Av‡`k ev †Kvb KvR †_‡K wb‡la Ki‡Z cv‡ib|

we:`ª: - nv`xm¸‡jv Bgvg beex in. KZ©„K msKwjZ wiqv`ym mv‡jnxb  †_‡K msM„wnZ
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